KAZIMIERAS GARSVA

Lietuviy kalbos institutas

MARIJOS RAZMUKAITES
ONOMASTIKOS DARBAI

Kai Algirdas Sabaliauskas spausdins Lietuviy kalbos istorijos treciaji toma,
po Marijos Razmukaités pristatymu nurodys literatiirg: Norkaitiené M. Dziu-
gu matyti kolege metus skaiCiuojant nuveiktais darbais (Gimtoji kalba 3,
2001). O kitas $altinis gal bus ir $is straipsnis. Didysis metrastininkas, ma-
tyt, nutylés, jog kadaise musy stalai stovéjo vienas pries kitg, o uz sienos
M. Razmukaité pro kaStonus ziuréjo | Petro Povilo baznycia (tre¢iame
aukste tai gerai matyti) ir vis rasé ra$é apie tikrinius zodzius — vietovardzius,
pavardes ir Siek tiek apie tarmes. Kadangi ji gimusi balandzio 1-3ja, svei-
kinimai ateina jvairiu laiku.

Vytautui Ambrazui, Algirdui Sabaliauskui, Zigmui Zinkeviciui pasise-
ké pritraukti j Lietuviy kalbos instituta ir savo atzalas, o Pranas Razmu-
kas' buvo bene vienintelis, kuriam Institute atstovavo dvi dukterys — Bi-

Pranas Razmukas (1908-2002) gimé Vilniuje keliy karty gelezinkelininky Seimoje, kuriy
darbo vieta keisdavosi. Jo tévas buvo i§ Zasliy, senelis — i§ Nocios parapijos. 1926 m. a§tuo-
niolikmetis Pranas pradéjo talkinti J. Basanaviciui ir iki 1994 m. oficialiai dirbo Institute.
Kadangi Lietuviy mokslo draugija yra Instituto pradininkeé, galima sakyti, kad P. Razmukas
yra ilgiausiai (68 metus) Institute iSdirbes ir ji saugojes zmogus.
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ruté ir Maryté. Tki 2004 mety Seima ir gyveno Instituto pagalbiniame
pastate — Antakalnio g. 6-6, taigi ir rySys su Institutu buvo glaudesnis
negu toliau gyvenusiy darbuotojy.

Kas bendravo su Pranu Razmuku, prisimena, kaip jis gerbé Jona Basa-
naviciy, kurio neoficialiu sekretoriumi buvo, ir kitus tautos didziavyrius,
kaip saugojo jy relikvijas ir patj Instituta. Apie tai rasé savo prisiminimuo-
se: ,Dirbdamas tokioje garbingoje [staigoje kaip LMD [Lietuviy mokslo
draugija], Salia lietuviy tautos Patriarcho dr. J. Basanaviiaus, o véliau ir
tos Istaigos tasoje — Lietuviy kalbos ir literatiros institute audringiausiu
pasaulio istorijoje laikotarpiu myléjau [staiga ir gyniau, nes laikiau, o tuo
esu Simtu nuosimciy jsitikines, kad ji reikalinga visai Lietuvai kaip vienin-
telé lituanistikos staiga pasaulyje, kaip pasaulinis lituanistikos centras, reiks-
mingas visai Zmonijai.**

Marija Institute buvo viena i nedaugelio tikryjy vilnieciy, ir 1965 m.
baigusi Vilniaus universiteta, jame dirbo 45 metus. Po grazaus laikotarpio —
33 mety — apgyné daktaro disertacija ,,Lietuvos priesaginiai oikonimai®
Dabar ji yra vyriausia vardyno specialisté, ilgai ir kantriai Institute dirbusi
su Aleksandru Vanagu, Vitalija Macijauskiene, ir pati turéty parasyti ver-
tingus vardyno rinkimo ir tyrinéjimo prisiminimus.

M. Razmukaité yra devyniy mokslo veikaly autoré ar bendraautoré:
Lietuviy kalbos atlaso (t. 1, 1977), Lietuviy pavardziy Zodyno (t. 1, 2, 1985,
1989; su A. Vanagu ir V. Maciejauskiene — uz jj 1993 m. suteikta Lietuvos
Respublikos mokslo premija), Vietovardziy kirciavimo Zodyno (1994; su
Vytautu Vitkausku), Lietuvos priesaginiy oikonimy (1998; mokslo daktaro
disertacija su santrauka), Lietuvisky tradiciniy vietovardziy (2002; su Aiste
Pangonyte), Vietovardziy zZodyno (2002; su Aldonu Pupkiu), Lietuvos vie-
tovardziy zodyno (t. 1, 2008; su L. Bilkiu ir V. Maciejauskiene).

M. Razmukaité parasé apie 70 mokslo straipsniy (daugiausia apie Lie-
tuvos vietovardzius). Pusé jy spausdinti Lietuviy kalbos instituto periodi-
niuose leidiniuose — Kalbos kultiiroje — 27 straipsniai, Lietuviy kalbotyros
klausimuose — 5 straipsniai, taip pat Mokslo akademijos darbuose, Lituanis-
ticoje, keturiuose tarptautiniuose zurnaluose, dviejuose uzsienio mokslo
straipsniy rinkiniuose.

Kalbos kultira — didzioji M. Razmukaités meilé, ¢ia iSspausdinta dau-
giausia jos straipsniy (pradeda 1967 m. ir baigia 2009 m.). Trijuose zurna-
lo sasiuviniuose (nr. 38, 63, 76) yra net po du jos straipsnius.

> Razmukas P Prisiminimai (rankrastis). LLTI bibliotekos Rankras¢iy skyrius.
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Su kalbos normuy jtvirtinimu siejasi ir regioniniai leidiniai apie Gaide ir
Rimse, Kernave, Dubingius, Gervécius, Mazaja Lietuva, Kupiskj, Obelius
ir Kriaunas, Rozalima, Lygumus, Raguva, Veliuona, Vidukle, Lydos krasta,
Seredziy, Kvédarna, Silale, Papile, Jiezna, Stakliskes, Laukuva, Paupj (kny-
gos iSvardytos ta eile, kaip jos buvo isleistos). Tokiy straipsniy rinkiniy is
viso yra 21. Ir nereikia manyti, kad tuose straipsniy rinkiniuose iSspaus-
dinti straipsniai yra tolimi nuo mokslo. Kartais jie gali buti moksliskesni ir
mokslui vertingesni negu straipsniai, iSspausdinti prestiziniuose leidiniuose.
,, Versmés® leidyklos regioniniuose leidiniuose apie Lietuvos valscius, lei-
dziamuose nuo 1994 mety, moksliniai straipsniai yra recenzuojami ir po-
puliariais jy nereikéty vadinti.

Kapitaliniai darbai, vardyno tyrinéjimas, norminimas ir populiarinimas,
regioniniai leidiniai, kalbos fakty rinkimas ekspedicijose Lietuvai buvo ir
yra labai svarbus. Be zodyny, kuriy bendraautoré yra M. Razmukaité, ne-
gali apsieiti bendrinés kalbos vartotojai, norintys pateikti taisyklingas vie-
tovardziy, pavardziy formas, taisyklingai jas kirciuoti. Valstybinés kalbos
vartotojai negali apsieiti ir be sunorminty Gudijos, Karaliauciaus krasto,
Latvijos ir Lenkijos tradiciniy vietovardziy, kuriuos renkant, nustatant au-
tentiskas formas M. Razmukaité kaip tik daugiausia ir nusipelné.

SVARBIAUSIOS MARIJOS RAZMUKAITES PUBLIKACIJOS

1. Lietuviy kalbos atlasas 1. Leksika, Vilnius: Mokslas, 1977, 40-41, 82-86;
zemél. Nr. 6, 29-32. (Atsak. red. K. Morktnas).

2. Lietuviy pavardziy Zodynas 1-2, Vilnius: Mokslas, 1985—-1989 (rasytas rai-
dziy C, C,F G, K (dalies), L, R, S, T, U, V, Z, 7 tekstas iki kilmeés
aiskinimo dalies). (Atsak. red. A. Vanagas).

3. Dél vienos kitos laiko konstrukcijos. — Kalbos kultira 13, 1967, 30—34.

Gaidés ir Rims$és tarmés veiksmazodzio morfologijos bruozai. — Gaidés ir

Rimsés apylinkés, Vilnius: Vaga, 1969, 290-299.

Taisyklingai vartokime kreipinius. — Kalbos kultira 20, 1971, 21-22.

Dél Traidenio vardo kilmés. — Kernavé, Vilnius: Vaga, 1972, 297-299.

Kaip klausti vardo? — Kalbos kultira 22, 1972, 14.

Kernavés apylinkiy pavardés. — Kernavé, Vilnius: Vaga, 1972, 300-303.

Romany veikéjai ir jy vardai. — Kalbos kultira 24, 1973, 53-56.

10. Slapyvardis ar slapyvardé. — Kalbos kultira 26, 1974, 37-38.

11. ] Pabrade ar Pabrdde. — Kalbos kultira 29, 1975, 75.
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Lietuviy pavardziy su priesaga -enka kirCiavimas. — Kalbos kultira 33,
1977, 78.

Pavardziy su priesagomis -auskas ir -inskas kir¢iavimas. — Kalbos kultiira 35,
1978, 60-61.

Vietovardziy skai¢iaus forma. — Kalbos kultura 38, 1980, 64—66.

Kai kuriy ne Lietuvos TSR gyvenamuyjy viety vardy norminés formos. —
Kalbos kultura 38, 1980, 50-55.

Priesaginés darybos Lietuvos TSR gyvenamuyjy viety vardai i$ hidronimy. —
Lietuviy kalbotyros klausimai 21, 1981, 199-205.

Asmenvardiniai priesaginés darybos Lietuvos TSR oikonimai. — Lietuvos
TSR MA darbai. A ser. 2(83), 1983, 146—153.

Zmoniq pavardés ir miesty vardai. — Kalbos kultira 46, 1984, 53-56.
Kaliningrado srities istoriniy viety vardy tradiciniai lietuviskieji atitikme-
nys. — Kalbos kultira 49, 1985, 73-80.

Lietuvos TSR viety vardai ir priesagos -ckuil biidvardziai is jy transkribuo-
ty formy. — Kalbos kultira 55, 1988, 74-79.

Apeliatyviniai priesaginés darybos Lietuvos TSR oikonimai. — Lietuvos
TSR MA darbai. A ser. 3(104), 1988, 88—104.

Etnonimai ir gyvenamuyjy viety vardai. — Kalbos kultura 56, 1989, 69-73.
Biidingesnés Lietuvos TSR oikonimy darybos priesagos. — Lietuvos TSR
MA darbai. A ser. 3(108), 1989, 138-147.

Gervéciy apylinkiy gyvenamyjy viety vardy leksiniai-struktariniai bruo-
zai. — Lietuviy kalbotyros klausimai 28, 1989, 77-83.

Dubiciy apylinkiy vardynas. — Dubiciai, Vilnius: Mintis, 1989, 220-232.
Gerveétiskiy pravardés. — Gervéciai, Vilnius: Mintis, 1989, 283-287.
Donelaicio krasto viety vardai. — Kalbos kultira 57, 1989, 63-71.

Ka byloja iSnyke kaimy vardai. — Kalbos kultira 61, 1991, 67-71.
Lietuvos oikonimai, i$vesti i§ kity oikonimy. — Lituanistica 2(6), 1991,
53-60.

Kirciuoti reikia Kapciamiestis. — Kalbos kultira 63, 1992, 79-80.

Vareéna, bet ne Varénavas. — Kalbos kultura 63, 1992, 82.

Oikonimy, atsiradusiy i§ asmenvardziy su patroniminémis priesagomis,
paplitimas Lietuvoje. — Lietuviy kalbotyros klausimai 32, 1993, 133—-165.
Lietuviski Varenavo rajono ir gretimy apylinkiy gyvenamuyjy viety vardai. —
Kalbos kultira 64, 1993, 66—80 (su A. Vidugiriu).

Klaipédos krasto oikonimija. — Lietuviy kalbotyros klausimai 31, 1994,
152-162.

I8nyke Lietuvos dvary (dvarvieciy) bei palivarky vardai. — Kalbos kultira 66,
1994, 82-93.

Mazosios Lietuvos oikonimija. — Lietuvininky Zodis, Kaunas: Litterae uni-
versitatis, 1995, 528-546.
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Volyné, Voliiné ar kitaip? — Kalbos kultura 67, 1995, 86—87.

Kelios pastabos apie Prusy Lietuvos priesaginés darybos (ir priesagétq)
oikonimija. — Lietuviy kalbotyros klausimai 36, 1996, 74-82.

Kupiskio apylinkiy gyvenamuyjy viety vardai. — Kupiskio krastas, Vilnius:
Varnas, 1997, 330-346.

Priesaginiai Lietuvos oikonimai i§ asmenvardziy. — Baltistica 32(1), 1997,
111-116.

Kursiy nerijos ir Kursiy mariy viety vardai. — Kalbos kultura 69, 1997,
74-81.

Kai kurie Obeliy ir Kriauny apylinkiy asmenvardiniai vietovardziai. — Obe-
liai. Kriaunos, Vilnius: Versmé, 1998, 616-626 (su K. Eigminu).
Daugyvenés krasto viety vardai. — Daugyvenés krastas, Kaunas: Vytauto
Didziojo universiteto leidykla, 1998, 37-41.

Lietuvos priesaginiai oikonimai. Daktaro disertacijos santrauka, Vilnius,
1998.

Priesaginiai oikonimai i§ asmenvardziy ir apeliatyviniy asmeny pavadini-
my. — Acta linguistica lithuanica / Lietuviy kalbotyros klausimai 41, 1999,
159-201.

Recenzija. Vilius Péteraitis. MazZosios Lietuvos ir Tvankstos vietovardZziai,
Vilnius: Mazosios Lietuvos fondas. Mokslo ir enciklopedijy leidybos ins-
titutas, 1997, 607 p. — Acta linguistica lithuanica / Lietuviy kalbotyros klau-
simai 41, 1999, 244-247.

Dél vieno Gardino srities vietovardzio kilmés ir raSybos. — Kalbos kultiira
73, 2000, 117-118.

Kelios pastabos dél oikonimy derivaty su priesagomis -inink- (tarm. -inyk-),
-nink- (tarm. -nyk-) paplitimo Lietuvoje. — Linguistica Lettica 8, 2001,
142-150.

Gyvenamyjy viety vardai. — Lygumai. Staciunai, Vilnius: Versmé, 2001, 589—
593.

Raguvos apylinkiy gyvenamuyjy viety vardai. — Raguva, Vilnius: Versmé,
2001, 788-792.

Gyvenamuyjy viety vardai. — Veliuona, Vilnius: Versmé, 2001, 924-925.
Lietuvos sudurtiniy oikonimy darybos bruozai. — Acta linguistica lithuani-
ca / Lietuviy kalbotyros klausimai 46, 2002, 121-130.

Vietovardziy kiréiavimo Zodynas, Vilnius: Kulttra, 1994 (su V. Vitkausku).
Lietuviski tradiciniai vietovardziai, Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy leidybos
institutas, 2002 (su A. Pangonyte).

VietovardZziy Zodynas. Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy leidybos institutas,
2002 (su A. Pupkiu).

Viduklés apylinkiy vardynas. — Viduklé, Kaunas: Simono Stanevic¢iaus bend-
rija, 2002, 1062-1071.
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Pelesos apylinkiy vietovardziai. — Lydos krasto lietuviai. 2 monografija,
Kaunas: Poligrafija ir informatika, 2002, 666—680.

Budvardzio aukstas, auksta jvardziuotinés formos vietovardziuose. — Kalbos
kultira 76, 2003, 63-66.

Seredziaus apylinkiy gyvenamuyjy viety vardai. — SeredZius, Vilnius: Vers-
mé, 2003, 929-931.

Sudétiniai Lietuvos oikonimai. — Baltu filologija XII (2), 2003, 63-80.
Kvédarnos apylinkiy gyvenamyjy viety vardai (kilmé ir daryba). — Kve-
darna. Vilnius: Versmé, 2004, 865—869.

Recenzija. Ausra Zemiené. XVIII-XIX a. Ragainés apskrities lietuvininky
pavardziy daryba ir kilmé (daktaro disertacija, Vilnius, 2004, 241 p.). —
Archivum Lithuanicum 6, Wiesbaden 2004, 359-363.

Dél keliy etimologijy. — Onomastica Lettica 2, Riga, 2004, 144-151.
Oikonimy su priesagos -isk- variantais paplitimas. — Kalbos kultira 78,
2005, 171-174.

Seiny ir Suvalky vals¢iy lietuvisky formy gyvenamuyjy viety vardai (dary-
bos ir kilmés bruozai). Gwary i onomastyka pogranicza polsko-wschodniosto-
wianskiego i stowianisko-battyckiego, Bialystok, 2006, 283—-291.

Silalés apylinkiy gyvenamuyijy viety vardai (kilmé ir daryba). — Silalés kras-
tas, Vilnius: Margi rastai, 2006, 617—620.

Papilés apylinkiy gyvenamyjy viety vardai. — Papilé, Vilnius: Versmé, 2006,
250-252.

Pirminiai, daugiskaitiniai ir galtninés darybos Lietuvos oikonimai i§ hid-
ronimy. — Lituanistica 1(73), 2008, 60-72.

Jiezno valsCiaus gyvenamuyjy viety vardy kilmé ir daryba. Elektroninis teks-
tas, 2008, http://www.llt.1t.

Stakliskiy vals¢iaus gyvenamuyjy viety vardy kilmé ir daryba. Elektroninis
tekstas, 2008, http://www.llt.1t.

Laukuvos apylinkiy gyvenamuyjy viety vardai (darybos ir kilmés aspektu). —
Laukuva, d. 2. Vilnius: Versmé, 2008, 395-398.

Dél kai kuriy vietovardziy tikslintiny ly¢iy. — Kalbos kultira 81, 2008,
218-223.

Paupio parapijos viety vardai. — Paupys, Kaunas: Simono Staneviciaus
bendrija, 2009, 160-163.

Apie kai kuriuos vakary Lietuvos priesaginius oikonimus. — Kalbos kulti-
ra 82, 2009, 34-40.
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